Porownanie ttumaczen II Kronik 27:1

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Jotam* miat dwadziescia pie¢ lat, kiedy objat wtadze,
dostowny | dostowny a panowal w Jerozolimie szesnas$cie lat. Jego matka miata
na imi¢ Jerusza** (i byta) cérka Sadoka.***1)2)3)
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad Jotam mial dwadziescia pie¢ lat, kiedy zostat krélem,
literacki literacki a panowat w Jerozolimie szesna$cie lat. Jego matka miata
na imi¢ Jerusza i byta corka Sadoka.
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona | Jotam miat dwadziescia pig¢ lat, kiedy zaczat krolowac,
literacki Biblia Gdanska | j krolowat szesnas$cie lat w Jerozolimie. Jego matka miala
na imi¢ Jerusza, byta corka Sadoka.
BG Przektad Biblia Gdanska Dwadziescia i pie¢ lat mial Joatam, gdy kroélowac poczat,
literacki a szesnascie lat krolowal w Jeruzalemie. Imi¢ matki jego
Jerusa, corka Sadokowa.
BIW Przektad Biblia Jakuba Pie¢ 1 dwadziescia lat mial Joatam, gdy poczat krélowac,
literacki Wujka a krolowat szesnascie lat w Jeruzalem; imie matki jego
Jerusa, corka Sadok.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Jotam w chwili objecia rzadow miat dwadziescia pigc lat,
literacki a szesnascie lat panowat w Jerozolimie. Matka jego, corka
Sadoka, miata na imi¢ Jerusza.
BW Przektad Biblia Jotam miat dwadziescia pig¢ lat, gdy objat wiadze
literacki Warszawska krolewska, a panowat szesnascie lat w Jeruzalemie. Jego
matka miata na imie Jerusza, a byta corka Sadoka.
EKU'18 | Przektad Biblia Jotam miat dwadzie$cia pig¢ lat, gdy zostat krolem,
literacki Ekumeniczna i krolowat w Jerozolimie szesnascie lat. Jego matka miata
na imi¢ Jerusza i byla corka Sadoka.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Jotam miat dwadziescia pi¢¢ lat, gdy objal rzady, i przez
literacki szesnascie lat panowat w Jerozolimie. Jego matka miata na
imie Jerusza i1 byla corka Sadoka.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Rozpoczynajac panowanie Jotam miat dwadziescia pig¢ lat,
literacki a szesnascie lat rzadzit w Jeruzalem. Matka jego miala na
imi¢ Jerusza, a byta corka Cadoka.
TUB Przektad bi6nisa. Hoswuit Noaram (O6yB) ABAIIATH MIATH JTITHAM CHHOM KOJIM BiH
literacki nepexian YBT 3allaproOBaB, 1 IIiCTHAAUATH JIIT HaploBas B €pycanumi, i
Pagaina iMs Horo Marepi €pyca nouka Camoka.
TypkoHnsxka
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Jotam, gdy zakrolowal, miat dwadziescia pig¢ lat,
dynamiczny | Gdanska a panowal szesnascie lat w Jeruszalaim. Imie¢ jego matki to
Jerusza, corka Cadoka.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Jotam mial dwadzie$cia pig¢ lat, gdy zaczat panowac,
dynamiczny | Swiata a panowat w Jerozolimie szesna$cie lat. Jego matka miata

na imi¢ Jerusza i byla corkg Cadoka.

D Jotam, opy* , czyli: JHWH jest doskonaty, 750-735/730 r. p. Chr. Dziatalno$¢ rozpoczyna prorok Micheasz, zob. <x>400
1:1</x>. W szesnascie lat jego rzadow nie wlicza si¢ jego wspotrzadzenie z Achazem (735-732/731 r. p. Chr.; por. <x>120

15:30</x>;<x>120 17:1</x>), <x>140 27:1</x>L.

2) Jerusza, RPN, czyli: poSlubiona.
3 Sadok, piTx , czyli: sprawiedliwy.
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